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Verpackungsinhalt

Spezifikationen

Modell CAF-DC861-CEUR 

Stromversorgung AC 220–240 V, 
50/60Hz

Nennleistung 2630 W 

Fassungsvermögen

8,6 Liter 
Zone 1 
(Oberer Korb): 
4,3 Liter  
Zone 2 
(Unterer Korb): 
4,3 Liter  

Temperaturbereich 40°–230°C / 
105°–450°F

Betriebszeitbereich 1–60 min 

Abmessungen 
(einschließlich Griff, 
L x B x H) 

42,6 x 27,5 x 36,5 cm/ 
16,8 x 8,6 x 14,4 Zoll

Gewicht 7 kg/15,4 lb

Stromverbrauch im 
Aus-Zustand

<0.5W

Verpackungsinhalt
Spezifikationen
Diese Anleitung durchlesen und 
aufbewahren
Ihre Heißluft-Fritteuse
Vor dem ersten Gebrauch
Verwendung der Heißluft-Fritteuse
Fehlerbehebung
Informationen zur eingeschränkten 
Gewährleistung
Kundendienst

1  ×	  COSORI Turbo Tower™  Kompakte  
8,6-Liter-Heißluft-fritteuse 

2  ×	 Röstplatte
1  ×	 Rezeptbuch
1  ×	 Bedienungsanleitung
1  ×	 Kurzanleitung 

Scannen Sie mich: 

um das Handbuch als PDF zu erhalten
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Beachten Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen bei der  
Verwendung Ihrer Heißluft-Fritteuse. Lesen Sie sämtliche Anweisungen.

DIESE ANLEITUNG DURCHLESEN 
UND AUFBEWAHREN

WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN 
UND WARNHINWEISE

WESENTLICHE  
SICHERHEITSHINWEISE
•	 Keine Oberflächen berühren. 

Benutzen Sie die Griffe. 
•	 Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den 

Korb nach dem Kochen umdrehen, da 
die heiße Röstplatte herausfallen und 
ein Sicherheitsrisiko darstellen kann.

•	 Setzen Sie die Röstplatte fest in den 
Korb ein, damit sie nicht herausfallen 
kann. 

•	 Keine der Lüftungsöffnungen 
blockieren. Aus den Öffnungen tritt 
heißer Dampf aus. Halten Sie Ihre 
Hände und Ihr Gesicht von den 
Öffnungen fern. 

•	 Immer eine Zange verwenden, 
um heiße Speisen vorsichtig 
herauszunehmen.

•	 Vermeiden Sie es, das Netzkabel um 
die Lüftungsöffnung zu wickeln, wenn 
das Gerät in Betrieb ist. Andernfalls 
kann das Netzkabel durch die hohe 
Temperatur beschädigt werden, 
was während der Verwendung eine 
Gefahr darstellt.

•	 Netzstecker, Netzkabel oder Gehäuse 
der Heißluft-Fritteuse niemals in Wasser 
oder andere Flüssigkeiten tauchen, um 
einen elektrischen Schlag zu vermeiden. 

•	 Falls ein Gerät von oder in der Nähe 
von Kindern verwendet wird, ist eine 
strenge Überwachung erforderlich. Vor 
der Reinigung und wenn das Gerät 
nicht benutzt wird den Netzstecker aus 
der Netzsteckdose ziehen. Lassen Sie 
das Gerät abkühlen, bevor Sie Teile 
anbringen oder entfernen. 

•	 Nehmen Sie das Gerät nicht in 
Betrieb, wenn das Netzkabel oder der 
Netzstecker beschädigt ist oder wenn 
das Gerät eine Fehlfunktion aufweist 
oder in irgendeiner Weise beschädigt 
wurde. Senden Sie das Gerät zur 
Überprüfung, Reparatur oder Einstellung 
an die nächstgelegene autorisierte 
Serviceeinrichtung. Wenden Sie sich an 
unseren Kundendienst (siehe  16). 

•	 Die Heißluft-Fritteuse nicht verwenden, 
wenn sie beschädigt ist oder nicht korrekt 
funktioniert, oder wenn das Netzkabel 

ALLGEMEINE SICHERHEIT
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BEIM FRITTIEREN MIT HEISSLUFT

oder der Netzstecker beschädigt 
ist. Wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16). 

•	 Die Verwendung von Zubehörteilen 
wird von Cosori nicht empfohlen und 
kann zu Verletzungen führen. 

•	 Nicht im Freien verwenden. 
•	 Weder die Heißluft-Fritteuse noch 

einzelne Geräteteile auf eine 
Herdplatte, in die Nähe von Gas- oder 
Elektrobrennern oder in einen erhitzten 
Ofen stellen. 

•	 Seien Sie äußerst vorsichtig, wenn Sie 
den Korb und die Röstplatte entfernen 
oder heißes Fett entsorgen. 

•	 Immer die Röstplatte oder den inneren 
Korb auf einer hitzebeständigen 
Unterlage ablegen, wenn Sie sie aus 
dem Korb herausgenommen haben. 

•	 Nicht mit Metallschwämmen reinigen. 
Metallfragmente können vom Schwamm 
abbrechen und mit elektrischen 
Teilen in Berührung kommen, wodurch 
Stromschlaggefahr entsteht. 

•	 Keine Gegenstände auf die Heißluft-
Fritteuse legen. Keine Gegenstände in 
der Heißluft-Fritteuse aufbewahren. 

•	 Dieses Gerät kann von Kindern 
ab 8 Jahren sowie von Personen 
mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen 
Fähigkeiten oder mangelnder 
Erfahrung und Wissen verwendet 
werden, wenn sie beaufsichtigt 
werden oder Anweisungen über die 
sichere Verwendung der Heißluft-
Fritteuse erhalten haben.

•	 Eine Heißluft-Fritteuse funktioniert nur 
mit Heißluft. Niemals den Korb mit Öl 
oder Fett füllen.

•	 Niemals die Heißluft-Fritteuse ohne 
eingesetzte/n Korb (Körbe) verwenden.

•	 Keine übergroßen Lebensmittel oder 
Metallutensilien in die Heißluft-Fritteuse 
legen, da diese einen Brand oder einen 
elektrischen Schlag verursachen können. 

•	 Erlauben Sie Kindern nicht, die Heißluft-
Fritteuse zu reinigen oder zu warten, es 
sei denn, sie sind älter als 8 Jahre und 
werden dabei beaufsichtigt. 

•	 Kinder müssen beaufsichtigt werden, 
um sicherzustellen, dass sie nicht mit 
der Heißluft-Fritteuse spielen. 

•	 Diese Heißluft-Fritteuse ist nicht 
für den Betrieb mit einer externen 
Zeitschaltuhr oder einem separaten 
Fernbedienungssystem vorgesehen. 

•	 Drehen Sie einen beliebigen Regler 
auf „Aus“ und ziehen Sie dann den 
Netzstecker aus der Netzsteckdose, um 
das Gerät auszuschalten. 

•	 Verwenden Sie die Heißluft-Fritteuse nicht 
für andere als die vorgesehenen Zwecke.

•	 Alle Wartungsarbeiten müssen von 
einem autorisierten Servicemitarbeiter 
durchgeführt werden. Wenden Sie sich 
an den Kundendienst (siehe Seite 16).

•	 Anweisungen zur Reinigung des 
Zubehörs finden Sie unter Pflege und 
Wartung (Seite 16)

•	 Nicht für den kommerziellen Gebrauch. 
Nur für den privaten Gebrauch.
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•	 Den Korb nicht überfüllen. Große 
Mengen an Kochgut können die 
Heizschlangen berühren und somit 
eine Brandgefahr darstellen.

•	 Berühren Sie Zubehör (einschließlich 
der Röstplatte nicht) während oder 
unmittelbar nach dem Heißluft-Frittieren. 

•	 Legen Sie kein/en Papier, Karton, 
nicht hitzebeständigen Kunststoff 
oder ähnliche Materialien in die 
Heißluft-Fritteuse. 

•	 Back-oder Pergamentpapier darf nur 
in der Heißluft-Fritteuse verwendet 
werden, wenn Lebensmittel darauf 
liegen. Die Luftzirkulation könnte dazu 
führen, dass sich das Papier anhebt 
und evtl. die Heizschlangen berührt. 

•	 Wenn Sie den Korb mit Metallfolie 
auskleiden, achten Sie darauf, dass 
diese nicht mit den Heizelementen 
in Berührung kommt, da dies zu 
Überhitzung und Bränden führen könnte.

•	 Immer hitzebeständige Behälter 
verwenden. Seien Sie besonders 
vorsichtig bei der Verwendung von 
Behältern, die nicht aus Metall oder 
Glas bestehen. 

•	 Um die Brandgefahr zu verringern, 
die Heißluft-Fritteuse von brennbaren 
Materialien (Vorhänge, Tischdecken 
usw.) fernhalten. Verwenden Sie das 
Gerät auf einer flachen, stabilen, 
hitzebeständigen Oberfläche, die sich 
nicht in der Nähe von Wärmequellen 
oder Flüssigkeiten befindet.

•	 Schalten Sie die Heißluft-Fritteuse 

umgehend aus und trennen Sie sie 
von der Stromversorgung, wenn 
dunkler Rauch austritt. Weißer Rauch 
wird durch das Erhitzen von Fett oder 
spritzendem Kochgut verursacht 
und ist normal, dunkler Rauch deutet 
hingegen auf verbranntes Kochgut 
oder einen Fehler im Stromkreis 
hin. Warten Sie, bis sich der Rauch 
vollständig verflüchtigt hat, bevor Sie 
den Korb herausnehmen. Wenn der 
Rauch nicht durch verbranntes Kochgut 
verursacht wurde, kontaktieren Sie den 
Kundendienst (Seite 16).

•	 Tippen Sie zum Ausschalten der 
Heißluft-Fritteuse einmal auf .  
Das Display und alle Tasten werden 
ausgeschaltet.

•	 Lassen Sie die Heißluft-Fritteuse 
während des Betriebs nicht 
unbeaufsichtigt.

STROMVERSORGUNG UND KABEL

•	 Schalten Sie die Heißluft-Fritteuse 
aus, bevor Sie den Stecker aus der 
Steckdose ziehen. 

•	 Zum Trennen des Netzkabels den 
Netzstecker direkt anfassen und daran 
aus der Netzsteckdose herauszuziehen. 
Niemals am Netzkabel ziehen. 

•	 Das Kabel (oder ein verwendetes 
Verlängerungskabel) nicht über die 
Seite eines Tischs oder einer Theke 
hängen oder mit heißen Flächen in 
Berührung kommen lassen.  
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VERLÄNGERUNGSKABEL
•	 Längere Verlängerungskabel sind 

erhältlich und können verwendet 
werden, wenn sie mit sachgemäßer 
Sorgfalt eingesetzt werden. Wenn 
ein längeres Verlängerungskabel 
verwendet wird: 

•	 Die angegebene elektrische 
Leistung des Verlängerungskabels 
muss mindestens so hoch sein 
wie die elektrische Leistung der 

•	 Verwenden Sie niemals eine Steckdose 
unter der Arbeitsplatte für den 
Stromanschluss der Heißluft-Fritteuse. 

•	 Den Netzstecker immer an eine 
geerdete Netzsteckdose anschließen. 
Der Netzstecker darf nicht verändert 
werden.

•	 Die Heißluft-Fritteuse darf nur an 
Stromnetzen mit 220–240 V, 50/60 Hz 
betrieben werden. Die Heißluft-
Fritteuse darf nicht an andere 
Steckdosentypen angeschlossen 
werden. (Abbildung a)

•	 Halten Sie die Heißluft-Fritteuse und 
ihr Kabel außerhalb der Reichweite 
von Kindern unter 8von Kindern unter 8 Jahren. 

•	 Wenn das Netzkabel beschädigt ist, 
muss es von VESYNC (SINGAPORE) 
PTE. LTD.  oder einem qualifizierten 
Fachmann ersetzt werden, um 
Gefahren durch Stromschlag oder 
Brand zu vermeiden. Wenden Sie sich 
an den Kundendienst (Seite 16).

WARNUNG: Alle anderen 
Wartungsarbeiten dürfen nur von einem 
autorisierten Kundendienstmitarbeiter 
durchgeführt werden.

WARNUNG: Gegenstände, die mit dem 
folgenden Symbol gekennzeichnet sind, 
können hohe Temperaturen erreichen und 
sollten deshalb mit Vorsicht behandelt 
werden.

ACHTUNG: Heiße Oberfläche.  

Heißluft-Fritteuse.
•	 Das Netzkabel muss so verlegt 

werden, dass es nicht über eine 
Arbeits- oder Tischplatte hängt, 
wo Kinder daran ziehen oder 
unbeabsichtigt darüber stolpern 
können. 

•	 Wenn es sich um ein geerdetes 
Gerät handelt, muss das Kabel 
oder das Verlängerungskabel ein 
geerdetes 3-adriges Kabel sein.



6

DE

Ihre Heißluft-Fritteuse

A.	 Lufteinlass 

B.	 Luftauslass 

C.	 Bedienfeld 

D.	 Stromkabel

E.	 Röstplatte

F.	 4,3-Liter-Zone 1 Korb 

G.	 4,3-Liter-Zone 2 Korb  

H.	 Korbgriff

SCHEMA DER HEISSLUFT-FRITTEUSE [ABBILDUNG 1]

Hinweis:
•	 Niemals versuchen, die Oberseite der Heißluft-Fritteuse zu öffnen. Dies ist kein Deckel. 

DIESE ANLEITUNG 
BITTE AUFBEWAHREN

Dieses Produkt ist RoHS-konform.
Dieses Produkt entspricht der 
Richtlinie 2011/65/EU, der Verordnung 
zur Beschränkung der Verwendung 
bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- 
und Elektronikgeräten 2012 und deren 
Änderungen, zur Beschränkung der 
Verwendung bestimmter gefährlicher 
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten.

Dieses Symbol bedeutet, dass 
das Produkt nicht als Hausmüll 
entsorgt werden darf und zum 
Recycling an eine geeignete 

Sammelstelle geliefert werden muss. 
Die ordnungsgemäße Entsorgung und 
das Recycling tragen zum Schutz der 
natürlichen Ressourcen, der menschlichen 
Gesundheit und der Umwelt bei.
Weitere Informationen zur Entsorgung und 
zum Recycling dieses Produkts erhalten 
Sie von Ihrer örtlichen Gemeinde, dem 
Entsorgungsdienst oder dem Geschäft, in 
dem Sie dieses Produkt gekauft haben. 
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Vor dem ersten Gebrauch 

1.	 Entfernen Sie alle Verpackungen innerhalb 
und außerhalb der Heißluft-Fritteuse, 
einschließlich aller vorübergehenden 
Aufkleber und Kunststofffolien. 

2.	 Stellen Sie die Heißluft-Fritteuse auf 
eine flache, stabile und hitzebeständige 
Fläche. Von Bereichen fernhalten, die 
durch heiße Luft oder heißen Dampf 
beschädigt werden können (wie Wände 
oder Schränke). 

Einrichtung 

Hinweis: Einen Platz von mindestens 13 cm/5 Zoll 
hinter der Heißluft-Fritteuse frei lassen. 
(Abbildung 2) 
Lassen Sie vor der Heißluft-Fritteuse genügend 
Platz, um den Korb zu entfernen.

3.	 Reinigen Sie die Körbe, Röstplatten 
und den gründlich, entweder in der 
Spülmaschine oder mit einem nicht 
scheuernden Schwamm. 

4.	 Wischen Sie die Innen- und Außenseite 
der Heißluft-Fritteuse mit einem leicht 
angefeuchteten Tuch ab. Trocknen Sie sie 
mit einem Handtuch. 

5.	 Setzen Sie die Röstplatten fest in die Körbe 
ein, und setzen Sie dann die Körbe in die 
Heißluft-Fritteuse ein. (Abbildung 3)

1.	 Vergewissern Sie sich, dass die Frittierkörbe 
leer sind, und schließen Sie die Heißluft-
Fritteuse an das Stromnetz an. 

2.	 Tippen Sie auf   , dann auf MATCH 
(ANPASSEN). Auf dem Display erscheint 
„195 °C“ und „10 MIN“.

3.	 Tippen Sie auf    , um das Vorheizen zu 
starten. Wenn der Testvorgang beendet ist, 
ertönt ein Signalton. 

Testvorgang 
In einem Testvorgang können Sie sich mit 
Ihrer Heißluft-Fritteuse vertraut machen 
sowie sicherstellen, dass sie ordnungsgemäß 
funktioniert. Außerdem werden dabei mögliche 
Rückstände in der Fritteuse beseitigt. 

Hinweis: 
•	 Eine Heißluft-Fritteuse kann einen 

Kunststoffgeruch abgeben, der vom 
Herstellungsprozess herrührt. Dies ist normal. 
Wenn der Kunststoffgeruch nach einem 
Testlauf nicht nachlässt, wenden Sie sich an 
den Kundendienst (siehe Seite 16). 

•	 Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Korb 
nach dem Kochen umdrehen, da die 
heißen Röstplatten herausfallen und ein 
Sicherheitsrisiko darstellen können. 

4.	 Die Körbe entnehmen. Lassen Sie die Körbe 
10–30 Minuten lang vollständig abkühlen. 

Verwendung der 
Heißluft-Fritteuse

Hinweis: 
•	 Keine Gegenstände auf die Heißluft-

Fritteuse legen. Dadurch wird der 
Luftstrom unterbrochen, was zu schlechten 
Frittierergebnissen führt. [Abbildung 4]

•	 Heißluft-Fritteusen unterscheiden sich von 
Ölfritteusen. Füllen Sie weder Öl, Frittierfett 
noch andere Flüssigkeiten in den Korb. 

•	 Achten Sie auf den heißen Dampf, wenn Sie 
den Korb aus der Fritteuse entnehmen.

Kochen

Die Verwendung einer Kochfunktion 
erleichtert das Heißluft-Frittieren ungemein. 
Kochfunktionen sind mit der idealen Zeit und 
Temperatur zum Zubereiten unterschiedlichen 
Kochguts programmiert. 

EINSTELLUNGEN FÜR DIE KOCHFUNKTION 

•	 So passen Sie eine Funktion an:

•	 Wählen Sie eine Funktion. Stellen Sie die 
Zeit und die Temperatur mit den Tasten 

 und  ein.  

•	 Halten Sie die Taste der Kochfunktion 
3 Sekunden lang gedrückt, bis die 
Heißluft-Fritteuse 1 Signalton abgibt, 
um die neuen Einstellungen zu 
speichern. 
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ACHTUNG: Die heiße Röstplatte kann beim 
Umdrehen des Korbs herausfallen.

a.	 Sicherstellen, dass der Korb auf einer 
ebenen Fläche steht. 

b.	 Achten Sie darauf, dass sich kein 
heißes Öl oder Fett im Korb sammelt. 
Um Spritzer zu vermeiden, gießen Sie 
das Öl ab, bevor Sie den Korb wieder 
einsetzen. [Abbildung 5] 

a.	 Halten Sie  oder  3 Sekunden 
lang gedrückt, um die Auswahl 
aufzuheben. 

b.	 Tippen Sie auf  oder  , um den 
anderen Korb auszuwählen.   

AUSWAHL EINER ZONE AUFHEBEN

KOCHEN MIT ZWEI KÖRBEN

Verwenden Sie beide Körbe der Heißluft-
Fritteuse, um verschiedene Speisen gleichzeitig 
zuzubereiten. Die Körbe in Zone 1 und Zone 2 
können unabhängig voneinander gesteuert 
werden.  

8.	 Lassen Sie das Gerät vor der Reinigung 
abkühlen.

Hinweis: Halten Sie die Taste  oder  
gedrückt, um die Zeit oder Temperatur schnell 
zu erhöhen oder zu verringern.

AIR FRY (Heißluftfrittieren): Gart mit hoher 
Hitze und maximaler Luftzirkulation für 
knusprige Speisen wie Pommes frites und 
Hähnchenflügel. 

ROAST (Braten): Ideal für Fleisch und Geflügel. 
Die Speisen sind innen zart und saftig aber 
außen knusprig. 

GRILL (Grillen): Für dünne Fleischstücke (wie 
Speck), Geflügel, Fisch, Würstchen und Gemüse. 

BAKE (Backen): Für das gleichmäßige Backen 
von Kuchen, Muffins und Gebäck. 

REHEAT (Aufwärmen): Erwecken Sie Reste 
durch sanftes Aufwärmen zu neuem Leben 
und genießen Sie die knusprigen Ergebnisse. 

•	 Zurücksetzen aller Funktionen: 

•	 Halten Sie gleichzeitig  und  
3 Sekunden lang gedrückt, bis die 
Heißluft-Fritteuse einen Signalton abgibt. 

EINSTELLUNGEN FÜR DIE 
KOCHFUNKTION (FORTS.) 

1.	 Legen Sie die Röstplatten in die Körbe. 
Durch die Röstplatte kann überschüssiges 
Öl auf den Boden des Korbes abtropfen.  

2.	 Tippen Sie auf . Tippen Sie auf   
oder  , um einen Korb auszuwählen. 

3.	 Wählen Sie eine Kochfunktion.

4.	 Optional können Sie die Temperatur 
und die Zeit mit den Tasten  und  
einstellen. Dies ist jederzeit während des 
Vorgangs möglich. 

Hinweis: Halten Sie die Taste  oder  
gedrückt, um die Zeit oder Temperatur schnell zu 
erhöhen oder zu verringern.

KOCHEN MIT EINEM KORB 

5.	 Tippen Sie auf    , um die Kochfunktion 
zu starten. 

6.	 Die Heißluft-Fritteuse gibt 3 Signaltöne ab, 
wenn die Kochzeit abgelaufen ist. Auf dem 
Display wird „End “ (Ende) angezeigt. 

7.	 Nehmen Sie den Korb aus der Heißluft-
Fritteuse. Achten Sie dabei auf heißen 
Dampf. Verwenden Sie eine Zange oder 
hitzebeständiges Kochbesteck, um das 
Kochgut aus dem Korb zu nehmen. 
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1.	 Legen Sie die Röstplatten in die Körbe. 
Durch die Röstplatte kann überschüssiges 
Öl auf den Boden des Korbes abtropfen. 

2.	 Tippen Sie auf .  Tippen Sie auf , um 
den oberen Korb auszuwählen. 

3.	 Wählen Sie eine Kochfunktion. 

4.	 Optional können Sie die Temperatur 
und die Zeit mit den Tasten  und  
einstellen. Dies ist jederzeit während des 
Vorgangs möglich. 

5.	 Tippen Sie anschließend auf , um den 
unteren Korb auszuwählen.  

6.	 Wählen Sie eine Kochfunktion aus. Passen 
Sie bei Bedarf die Temperatur und die Zeit 
an.   

7.	 Tippen Sie auf  , um das Kochen mit 
beiden Körben zu starten. 

Hinweis: Falls Sie den Kochvorgang unterbrechen 
möchten, tippen Sie auf  oder  um einen 
Korb auszuwählen, und tippen Sie dann auf  .

ACHTUNG: Die heiße Röstplatte kann beim 
Umdrehen des Korbs herausfallen.

a.	 Sicherstellen, dass der Korb auf einer 
ebenen Fläche steht. 

b.	 Achten Sie darauf, dass sich kein 
heißes Öl oder Fett im Korb sammelt. 
Um Spritzer zu vermeiden, gießen Sie 
das Öl ab, bevor Sie den Korb wieder 
einsetzen. (Abbildung 5) 

MATCH (ANPASSEN)

Die Funktion „Match (Anpassen)“ spiegelt 
die Einstellungen in der gesamten Heißluft-
Fritteuse wider, sodass die Körbe in Zone 1 und 
Zone 2 mit der gleichen Zeit und Temperatur 
kochen. So können Sie große Mengen auf 
einmal zubereiten.

1.	 Tippen Sie auf  , dann auf MATCH 
(ANPASSEN).  

2.	 Wählen Sie eine Kochfunktion.

3.	 Optional können Sie die Zeit und die 
Temperatur mit den Tasten  und  
einstellen. 

4.	 Tippen Sie auf  , um das Heißluft-
Frittieren mit beiden Körben zu starten.   

Hinweis: Wenn einer oder beide Körbe bereits 
kochen, funktioniert die Funktion „Match 

(Anpassen)“ nicht. 

8.	 Die Heißluft-Fritteuse gibt 3 Signaltöne ab, 
wenn die Kochzeit abgelaufen ist. Auf dem 
Display wird „End “ (Ende) angezeigt.  

9.	 Nehmen Sie den Korb aus der Heißluft-
Fritteuse. Achten Sie dabei auf heißen 
Dampf. Verwenden Sie eine Zange oder 
hitzebeständiges Kochbesteck, um das 
Kochgut aus dem Korb zu nehmen. 

10.	Lassen Sie das Gerät vor der Reinigung 
abkühlen.

1.	 Tippen Sie auf  und dann auf , um 
den oberen Korb auszuwählen.

2.	 Wählen Sie eine Kochfunktion.

3.	 Passen Sie optional die Temperatur und 
Zeit an. 

4.	 Tippen Sie auf , um den unteren Korb 
auszuwählen. Eine Kochfunktion auswählen 
und die Einstellungen, falls erforderlich, 
anpassen. 

5.	 Tippen Sie auf SYNC (SYNCHRONISIEREN).  

6.	 Tippen Sie auf  , um die Kochfunktion zu 
starten. Auf dem Display für den Korb mit 
der kürzeren Kochzeit wird „Hold“ (Halten) 
angezeigt.  

7.	 Wenn die Kochzeiten beider Körbe 
übereinstimmen (sie haben dieselbe 
verbleibende Zeit), gibt die Heißluft-Fritteuse 
einen Signalton ab und der andere Korb 
beginnt automatisch mit dem Kochen. 

8.	 Beide Körbe werden zur gleichen Zeit fertig 
gekocht. 

SYNC (SYNCHRONISIEREN)  

Mit der Funktion „Sync (Synchronisieren)“ 
werden beide Körbe automatisch 
synchronisiert, sodass der Kochvorgang zur 
gleichen Zeit beendet wird.
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Kochanleitung 

ÜBERFÜLLEN

VERWENDUNG VON ÖL 

•	 Wenn der Korb überfüllt ist, wird das 
Kochgut nicht gleichmäßig gekocht.  

•	 Nicht zu viel Kochgut in den Korb geben. 
Große Mengen an Kochgut können die 
Heizschlangen berühren und somit eine 
Brandgefahr darstellen. 

•	 Wenn Sie ein bisschen Öl hinzugeben, wird 
Ihr Kochgut krosser. Geben Sie höchstens 
30 ml/2 EL Öl hinzu. 

•	 Ölsprays eignen sich hervorragend, um 
geringe Mengen Öl gleichmäßig auf dem 
gesamten Kochgut zu verteilen.

•	 Keine Kochsprays mit Treibgasen 
verwenden. Treibgase können die 
Antihaftbeschichtung der Frittierkörbe 
beschädigen.   

HINWEISE ZUM KOCHGUT

•	 Für beste Ergebnisse sollten Sie die 
Lebensmittel häufig schütteln oder 
umrühren. Wir empfehlen, die Lebensmittel 
während des Kochvorgangs mindestens 3 
Mal mit einer Zange zu schütteln oder zu 
wenden. 

•	 Beim Kochen proteinhaltiger Speisen 
sicherstellen, dass Sie die Röstplatte in 
den Korb für Zone 1 legen, um besonders 
knusprige Ergebnisse zu erzielen.  

UMSCHALTEN VON 
TEMPERATUREINHEITEN  

•	 Gleichzeitig die Tasten TEMP (Temperatur) 
 und  3 Sekunden lang gedrückt 

halten.  

•	 Die Heißluft-Fritteuse gibt einen Signalton 
ab, und die Temperaturanzeige wechselt 
von Celsius zu Fahrenheit.  

•	 Wiederholen Sie den Vorgang, um wieder 
auf Celsius umzuschalten. 

PAUSIEREN 

•	 Tippen Sie auf  , um den Kochvorgang 
für das Kochen mit zwei Körben oder 
einem Korb zu pausieren. Wählen Sie den 
gewünschten Korb aus, tippen Sie dann auf 

 , um während des Kochvorgangs mit 
zwei Körben einen einzelnen Korb pausieren 
zu lassen. Wenn die Heißluft-Fritteuse 
pausiert, hört sie auf zu heizen und die 
Anzeige blinkt.  

•	 Tippen Sie auf  , um den Kochvorgang 
fortzusetzen.  

•	 Nach einer Inaktivität von 9 Minuten 
schaltet sich die Heißluft-Fritteuse aus. 

•	 Damit können Sie die Kochfunktion 
unterbrechen, ohne den Korb aus der 
Heißluft-Fritteuse zu nehmen.

1.	 Halten Sie  oder  3 Sekunden lang 
gedrückt, um den Kochvorgang in dieser 
Zone abzubrechen.

Kochvorgang in einer Zone vorzeitig 
abbrechen: 

Kochvorgang in beiden Zonen vorzeitig 
abbrechen: 

2.	 Halten Sie    3 Sekunden lang gedrückt.

AUTOMATISCHES FORTSETZEN DES 
KOCHVORGANGS 

•	 Wenn Sie den Korb herausnehmen, 
unterbricht die Heißluft-Fritteuse den 
Kochvorgang automatisch.  

•	 Sobald der Korb wieder eingesetzt 
wird, setzt die Heißluft-Fritteuse den 
Kochvorgang gemäß Ihren vorherigen 
Einstellungen automatisch fort.  
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Hinweis: 
•	 Immer die Körbe und die Röstplatten der 

Heißluft-Fritteuse nach jedem einzelnen 
Gebrauch reinigen.  

•	 Das Auslegen der Körbe mit Folie (außer der 
Röstplatten) kann die Reinigung erleichtern. 

Pflege und Wartung

1.	 Schalten Sie die Heißluft-Fritteuse aus 
und ziehen Sie den Stecker. Lassen 
Sie das Gerät vor der Reinigung 
vollständig abkühlen. Wenn Sie den Korb 
herausnehmen, kühlt sich das Gerät 
schneller ab. 

2.	 Wischen Sie die Außenseite der Heißluft-
Fritteuse bei Bedarf mit einem feuchten 
Tuch ab. 

3.	 Die Körbe und die Röstplatten sind 
spülmaschinengeeignet. Sie können die 
Körbe und die Röstplatten auch in heißem 
Seifenwasser mit einem nicht scheuernden 
Schwamm reinigen. Weichen Sie sie bei 
Bedarf ein. 

Hinweis: Bringen Sie sie nicht mit Metallbesteck 
oder aggressiven Reinigungsmitteln in Berührung.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Heizschlangen 
vollkommen trocken ist, bevor Sie die Heißluft-
Fritteuse einschalten. 

5.	 Reinigen Sie die Innenseite der Heißluft-
Fritteuse mit einem leicht angefeuchteten, 
nicht scheuernden Schwamm oder Tuch. 
Tauchen Sie das Gerät nicht in Wasser. 
Entfernen Sie bei Bedarf Kochgutreste von 
den Heizschlangen. (Abbildung 6) 

6.	 Trocknen Sie sie vor dem Gebrauch.

4.	 Bei hartnäckigen Fettresten:

a.	 Verrühren Sie 30 g/2 EL Backnatron und 
15 ml/1 EL Wasser 
in einer kleinen Schüssel zu einer 
streichfähigen Masse. 

b.	 Verteilen Sie die Paste mit einem 
Schwamm auf dem Korb und der 
Röstplatte und schrubben Sie sie. 
Lassen Sie den Korb und die Röstplatte 
15 Minuten stehen, bevor Sie sie 
abspülen. 

c.	 Waschen Sie die Körbe und die 
Röstplatten vor der Benutzung mit 
Wasser und Seife. 

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN  

Wenn der entsprechende Modus für die angegebene Dauer inaktiv bleibt, schaltet sich das Gerät in 
den “Aus”-Modus. (Min.)

Gerät eingeschaltet Alle Funktionen abgeschlossen Pausieren

9 9 9
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Problem Mögliche Abhilfe

Die Heißluft-Fritteuse macht 
während des Kochvorgangs 
Klickgeräusche.

Dies ist normal. Die Heißluft-Fritteuse arbeitet daran, die 
Zieltemperatur zu halten.

Die Heißluft-Fritteuse lässt 
sich nicht einschalten. 

Überprüfen Sie, ob die Heißluft-Fritteuse an die Stromversorgung 
angeschlossen ist. 

Setzen Sie den Korb fest in die Heißluft-Fritteuse ein. 

Die Speisen sind nicht 
vollständig gekocht. 

Füllen Sie kleinere Kochgutmengen in den Korb. Wenn ein Korb 
überfüllt ist, wird das Kochgut darin nicht vollständig gekocht. 

Erhöhen Sie die Kochtemperatur oder -zeit. 

Die Speisen sind 
ungleichmäßig gekocht. 

Wenn Kochgutteile aufeinander oder nah beieinander liegen, 
müssen sie während des Kochvorgangs geschüttelt oder gewendet 
werden (siehe Hinweise zum Kochgut, Seite 10). 

Das Kochgut ist nicht kross. Durch das Aufsprühen oder Zugeben einer kleinen Menge Öl kann 
das Kochgut krosser werden (siehe Kochanleitung, Seite 10). 

Der Korb lässt sich nicht 
fest in die Heißluft-Fritteuse 
schieben. 

Achten Sie darauf, dass sich nicht zu viel Kochgut im Korb befindet.  

Vergewissern Sie sich, dass die Röstplatten fest im Korb sitzen.

Weißer Rauch oder Dampf 
tritt aus der Heißluft-
Fritteuse aus. 

Die Heißluft-Fritteuse kann beim ersten Gebrauch weißen Rauch 
oder Dampf erzeugen. Dies ist normal. 

Achten Sie darauf, dass der Korb und die Innenseite der Heißluft-
Fritteuse ordnungsgemäß gereinigt und nicht fettig sind. 

Beim Kochen von fettigem Kochgut sammelt sich Fett unter den 
Röstplatten an. Dadurch entsteht weißer Rauch. Außerdem könnte 
der Korb heißer sein als gewöhnlich. Das ist normal und dürfte keine 
Auswirkung auf den Kochvorgang haben. Handhaben Sie den Korb 
mit Vorsicht. 

Dunkler Rauch tritt aus der 
Heißluft-Fritteuse aus. 

Trennen Sie die Heißluft-Fritteuse unverzüglich von der 
Stromversorgung. Dunkler Rauch deutet auf verbranntes Kochgut 
oder einen Fehler im Stromkreis hin. Warten Sie, bis sich der Rauch 
vollständig verflüchtigt hat, bevor Sie den Korb herausnehmen. 
Falls er nicht durch verbranntes Kochgut verursacht wurde, 
kontaktieren Sie den Kundendienst (Seite 16).

Die Heißluft-Fritteuse gibt 
einen Kunststoffgeruch ab. 

Eine Heißluft-Fritteuse kann einen Kunststoffgeruch abgeben, 
der vom Herstellungsprozess herrührt. Dies ist normal. Befolgen 
Sie die Anweisungen zum Testvorgang (Seite 7), um den 
Kunststoffgeruch zu beseitigen. Falls der Kunststoffgeruch weiterhin 
vorhanden ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe 
Seite 16).

Fehlerbehebung



13

DE

Fehlerbehebung (Forts.)

Problem Mögliche Abhilfe

Das Backpapier kann durch 
die heiße Luft hochgeweht 
werden und verbrennen

Verwenden Sie Backpapier, schneiden Sie es auf die richtige Größe 
zu und stellen Sie sicher, dass es mit Lebensmitteln beschwert ist. 
Dies verhindert, dass es vom Ventilator hochgeweht wird, und 
gewährleistet bessere Garergebnisse.

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E01“.

Es besteht ein offener Stromkreis in der oberen 
Temperaturüberwachung von Zone 1. Wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E02“.

Es besteht ein Kurzschluss in der oberen Temperaturüberwachung 
von Zone 1. Wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe  
Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E03“.

Der Überhitzungsschutz der Heißluft-Fritteuse hat sich in Zone 1 
aktiviert. Schalten Sie die Heißluft-Fritteuse aus, ziehen Sie den 
Netzstecker und lassen Sie sie vollständig abkühlen. Wird auf dem 
Display weiterhin „E03“ angezeigt, wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E12“.

Es liegt ein Fehler im oberen Motor vor. Wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E24“.

Es besteht ein offener Stromkreis in der oberen 
Temperaturüberwachung von Zone 2. Wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E25“.

Es besteht ein Kurzschluss in der oberen Temperaturüberwachung 
von Zone 2. Wenden Sie sich an unseren Kundendienst (siehe  
Seite 16).

Auf dem Display erscheint 
der Fehlercode „E28“.

Der Überhitzungsschutz der Heißluft-Fritteuse hat sich in Zone 2 
aktiviert. Schalten Sie die Heißluft-Fritteuse aus, ziehen Sie den 
Netzstecker und lassen Sie sie vollständig abkühlen. Wird auf dem 
Display weiterhin „E28“ angezeigt, wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Auf dem Display wird der 
Fehlercode „E30“ angezeigt.

Es liegt ein Fehler im unteren Motor vor. Wenden Sie sich an 
unseren Kundendienst (siehe Seite 16). 

Sollte ein Problem auftreten, das hier nicht aufgeführt ist, wenden Sie sich an unseren 
Kundendienst (siehe Seite 16).

Hersteller:
VESYNC (SINGAPORE) PTE. LTD.
6 Raffles Quay, #14-06, 048580 Singapur
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Informationen zur 
eingeschränkten 
Gewährleistung

Produktname
Turbo Tower™ Kompakt 
8,6-Liter Heißluft-
fritteuse 

Modell CAF-DC861-CEUR

Zu Ihrer eigenen Information empfehlen wir 
Ihnen dringend, Ihre Bestellnummer und 

das Kaufdatum zu notieren.

Kaufdatum

Bestellnummer

Cosori Eingeschränkte 
Produktgewährleistung
Zwei (2) Jahre* eingeschränkte 
Produktgewährleistung für Verbraucher
Die Etekcity GmbH („Etekcity“) garantiert für 
einen Zeitraum von 2 Jahren ab dem Datum 
des ursprünglichen Kaufs, dass das Produkt 
frei von Material- und Verarbeitungsfehlern 
ist („Eingeschränkte Gewährleistungszeit“), 
vorausgesetzt, das Produkt wurde in 
Übereinstimmung mit den Gebrauchs- und 
Pflegehinweisen verwendet (z. B. in der 
vorgesehenen Umgebung und unter normalen 
Umständen). *Diese Gewährleistung schränkt 
nicht die Rechte ein, die Ihnen nach den 
geltenden nationalen oder regionalen 
Verbraucherschutzgesetzen in Ihrem Land 
zustehen, in welchen Fällen die beschränkte 
Gewährleistungszeit gemäß den geltenden 
Anforderungen verlängert wird.

Ihre eingeschränkten 
Gewährleistungsleistungen
Während der eingeschränkten Gewährleistungszeit 
und vorbehaltlich dieser eingeschränkten 
Gewährleistungsrichtlinie wird Etekcity nach 
eigenem und ausschließlichem Ermessen entweder 
(i) den Kaufpreis zurückerstatten, wenn der Kauf 
direkt im COSORI Onlineshop getätigt wurde, (ii) 
alle Material- oder Verarbeitungsfehler reparieren, 
(iii) das Produkt durch ein anderes Produkt von 
gleichem oder höherem Wert ersetzen oder (iv) 
eine Gutschrift in Höhe des Kaufpreises gewähren.

Wer ist abgedeckt?
Diese eingeschränkte Gewährleistung gilt nur 
für den Erstkäufer des Produkts und ist nicht auf 
einen späteren Besitzer des Produkts übertragbar, 
unabhängig davon, ob das Produkt während 
der angegebenen Laufzeit der eingeschränkten 
Gewährleistung den Besitzer gewechselt hat. Der 
Erstkäufer muss den Defekt oder die Fehlfunktion 
nachweisen und das Kaufdatum belegen, um 
die eingeschränkte Gewährleistung in Anspruch 
nehmen zu können.
Vorsicht vor nicht autorisierten Händlern oder 
Verkäufern
Diese eingeschränkte Gewährleistung erstreckt 
sich nicht auf Produkte, die von nicht autorisierten 
Händlern oder Verkäufern erworben wurden. 
Die eingeschränkte Gewährleistung von 
Etekcity erstreckt sich nur auf Produkte, die von 
autorisierten Händlern oder Verkäufern erworben 
wurden, die den Qualitätskontrollen von Etekcity 
unterliegen und sich verpflichtet haben, deren 
Qualitätskontrollen zu befolgen. Bitte beachten 
Sie, dass Produkte, die von einer nicht autorisierten 
Website oder einem nicht autorisierten Händler 
erworben wurden, gefälscht, gebraucht oder 
defekt sein können oder nicht für die Verwendung 
in Ihrem Land geeignet sind. Sie können sich und 
Ihre Produkte schützen, indem Sie sicherstellen, 
dass Sie sie nur bei Etekcity oder ihren autorisierten 
Händlern kaufen.
Wenn Sie Fragen zu einem bestimmten Verkäufer 
haben oder wenn Sie der Meinung sind, dass Sie 
Ihr Produkt von einem nicht autorisierten Verkäufer 
erworben haben, wenden Sie sich bitte an unser 
Kundendienst-Team.

Was ist nicht abgedeckt?
• Normaler Verschleiß, einschließlich dem normalen 
Bauteileverschleiß oder Schäden aufgrund von 
Zweckentfremdung.
• Wenn der Kaufbeleg in irgendeiner Weise 
verändert oder unleserlich gemacht wurde.
• Wenn die Modellnummer, die Seriennummer oder 
der Code des Produktionsdatums auf dem Produkt 
verändert, entfernt oder unleserlich gemacht 
wurde.
• Wenn das Produkt gegenüber seinem 
Originalzustand verändert wurde.
• Wenn das Produkt nicht in Übereinstimmung 
mit den Anweisungen und Hinweisen in der 
Bedienungsanleitung verwendet wurde.
• Schäden, die durch den Anschluss von 
Peripheriegeräten, Zusatzgeräten oder Zubehör 
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verursacht werden, die/das nicht in der 
Bedienungsanleitung empfohlen werden/wird.
• Schäden oder Defekte, die durch Unfall, 
Missbrauch, unsachgemäße oder unzureichende 
Wartung verursacht wurden.
• Schäden oder Defekte, die durch eine Wartung 
oder Reparatur des Produkts verursacht wurden, 
die von einem nicht autorisierten Dienstleister 
oder von einer dritten Partei, die nicht Etekcity ist, 
durchgeführt wurde.
• Schäden oder Defekte, die bei gewerblicher 
Nutzung, bei der Vermietung oder bei einer Nutzung, 
für die das Produkt nicht vorgesehen ist, auftreten.
• Wenn das Gerät beschädigt wurde, einschließlich, 
aber nicht beschränkt auf Schäden durch 
Tiere, Blitzschlag, abnormale Spannung, Feuer, 
Naturkatastrophen, Transport, Spülmaschine oder 
Wasser (es sei denn, in der Bedienungsanleitung 
ist ausdrücklich angegeben, dass das Produkt 
spülmaschinenfest ist).
• Zufällige Schäden und Folgeschäden.
• Schäden oder Defekte, die den Wert des 
Produkts übersteigen.
Beanspruchen Sie Ihre eingeschränkte 
Gewährleistung in 5 einfachen Schritten:
1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Produkt noch 
innerhalb der angegebenen Gewährleistungszeit 
liegt.
2. Stellen Sie sicher, dass Sie eine Kopie der 
Rechnung und der Bestellnummer oder des 
Kaufbelegs haben.
3. Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt bereitliegt. 
Entsorgen Sie Ihr Produkt NICHT, bevor Sie sich mit 
uns in Verbindung gesetzt haben.
4. Wenden Sie sich an unser Kundendienst-Team.
5. Sobald unser Kundendienst-Team Ihre Anfrage 
genehmigt hat, senden Sie das Produkt bitte 
zusammen mit einer Kopie der Rechnung und der 
Bestell-ID zurück.

Einziges und ausschließliches 
Rechtsmittel
DIE VORSTEHENDE EINGESCHRÄNKTE 
GEWÄHRLEISTUNG STELLT DIE AUSSCHLIESSLICHE 
HAFTUNG DER ETEKCITY GMBH UND IHR EINZIGES 
UND AUSSCHLIESSLICHES RECHTSMITTEL FÜR 
JEGLICHE VERLETZUNG DER GEWÄHRLEISTUNG 
ODER ANDERE NICHTKONFORMITÄT DES PRODUKTS 
DAR, DIE DURCH DIESE EINGESCHRÄNKTE 
PRODUKTGEWÄHRLEISTUNGSERKLÄRUNG 
ABGEDECKT IST. DIESE EINGESCHRÄNKTE 
GEWÄHRLEISTUNG GILT EXKLUSIV UND ANSTELLE 
ALLER ANDEREN GEWÄHRLEISTUNGEN. KEIN 

MITARBEITER DER ETEKCITY GMBH ODER EINER 
ANDEREN PARTEI IST BEFUGT, EINE GARANTIE 
ZUSÄTZLICH ZU DER EINGESCHRÄNKTEN 
GEWÄHRLEISTUNG IN DIESER EINGESCHRÄNKTEN 
PRODUKTGEWÄHRLEISTUNGSERKLÄRUNG ZU GEBEN.

Haftungsausschluss der 
eingeschränkten Gewährleistungen
DIE ETEKCITY GMBH STELLT DIE PRODUKTE, DIE 
SIE BEI ETEKCITY KAUFEN, IM VOLLEN UMFANG 
DES GELTENDEN RECHTS ZUR VERFÜGUNG, 
MIT AUSNAHME DER GEWÄHRLEISTUNGEN 
IN DIESER EINGESCHRÄNKTEN 
PRODUKTGEWÄHRLEISTUNGSRICHTLINIE, 
UND DIE ETEKCITY GMBH LEHNT HIERMIT ALLE 
GEWÄHRLEISTUNGEN JEGLICHER ART AB, OB 
AUSDRÜCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND, 
GESETZLICH ODER ANDERWEITIG, 
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT AUF 
GEWÄHRLEISTUNGEN DER MARKTGÄNGIGKEIT, 
DER NICHTVERLETZUNG VON RECHTEN UND DER 
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Haftungsbeschränkungen
IM VOLLEN UMFANG DES GELTENDEN 
RECHTS IST DIE ETEKCITY GMBH, IHRE 
TOCHTERGESELLSCHAFTEN ODER IHRE 
LIZENZGEBER, DIENSTLEISTER, MITARBEITER, 
VERTRETER, LEITENDE ANGESTELLTE ODER 
DIREKTOREN IN KEINEM FALL HAFTBAR FÜR:
(a) SCHÄDEN JEGLICHER ART, DIE DURCH ODER 
IM ZUSAMMENHANG MIT BEI DER ETEKCITY GMBH 
GEKAUFTEN PRODUKTEN ENTSTANDEN SIND 
UND DEN VOM KÄUFER FÜR DIESE PRODUKTE 
BEZAHLTEN KAUFPREIS ÜBERSTEIGEN, ODER
(b) INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFÄLLIGE, 
FOLGESCHÄDEN ODER STRAFSCHÄDEN, SELBST 
WENN DIE ETEKCITY GMBH ODER EINER IHRER 
LIEFERANTEN AUF DIE MÖGLICHKEIT ODER DIE 
WAHRSCHEINLICHKEIT SOLCHER SCHÄDEN 
HINGEWIESEN WURDE.
UND UNABHÄNGIG DAVON, OB SIE DURCH 
UNERLAUBTE HANDLUNGEN (EINSCHLIESSLICH 
FAHRLÄSSIGKEIT), VERTRAGSBRUCH ODER 
ANDERWEITIG VERURSACHT WURDEN. UNSERE 
HAFTUNG ÜBERSTEIGT UNTER KEINEN UMSTÄNDEN 
DEN TATSÄCHLICHEN BETRAG, DEN SIE FÜR 
DAS FEHLERHAFTE PRODUKT BEZAHLT HABEN, 
UND WIR HAFTEN UNTER KEINEN UMSTÄNDEN 
FÜR FOLGESCHÄDEN, BEILÄUFIG ENTSTANDENE 
SCHÄDEN, BESONDERE SCHÄDEN ODER 
STRAFSCHADENSERSATZ, OB DIREKT ODER 
INDIREKT.
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Kundendienst
Bei Fragen oder Problemen mit 
Ihrem neuen Produkt hilft Ihnen unser 
Kundendienst gerne weiter.

*Bitte das PDF-Dokument Ihrer 
Bestellrechnung oder Screenshots 
bereithalten, bevor Sie sich an den 
Kundendienst wenden.

Etekcity GmbH
Office Address: Niederkasseler Lohweg 
189, 3rd Floor 
40547 Düsseldorf, Germany
 
E-Mail:
support.europe@cosori.com

AUSSER IN DEN FÄLLEN, IN 
DENEN DIESE EINGESCHRÄNKTE 
PRODUKTGEWÄHRLEISTUNGSERKLÄRUNG 
GILT, ÜBERNIMMT DIE ETEKCITY GMBH 
KEINE HAFTUNG FÜR KOSTEN, DIE MIT DEM 
ERSATZ ODER DER REPARATUR VON BEI IHR 
ERWORBENEN PRODUKTEN VERBUNDEN SIND, 
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRÄNKT 
AUF ARBEITS-, INSTALLATIONS- ODER ANDERE 
KOSTEN, DIE DEM BENUTZER ENTSTEHEN, 
UND INSBESONDERE ALLE KOSTEN IM 
ZUSAMMENHANG MIT DER ENTFERNUNG ODER 
DEM ERSATZ EINES PRODUKTS.

Andere Rechte, die sie 
möglicherweise haben
EINIGE GERICHTSBARKEITEN LASSEN 
FOLGENDES NICHT ZU: (1) AUSSCHLUSS 
STILLSCHWEIGENDER GEWÄHRLEISTUNGEN; (2) 
BEGRENZUNG DER DAUER STILLSCHWEIGENDER 
GEWÄHRLEISTUNGEN; UND/ODER (3) 
AUSSCHLUSS ODER BEGRENZUNG 
BEILÄUFIG ENTSTANDENER SCHÄDEN 
ODER FOLGESCHÄDEN; DAHER GELTEN DIE 
HAFTUNGSAUSSCHLÜSSE IN DIESER RICHTLINIE 
MÖGLICHERWEISE NICHT FÜR SIE. IN DIESEN 
GERICHTSBARKEITEN HABEN SIE NUR DIE 
STILLSCHWEIGENDEN GEWÄHRLEISTUNGEN, 
DIE NACH GELTENDEM RECHT AUSDRÜCKLICH 
ZU GEWÄHREN SIND. DIE EINSCHRÄNKUNGEN 
DER GEWÄHRLEISTUNG, HAFTUNG UND 
RECHTSMITTEL GELTEN IM GRÖSSTMÖGLICHEN 
GESETZLICH ZULÄSSIGEN UMFANG.
OBWOHL DIESE EINGESCHRÄNKTE 
GEWÄHRLEISTUNG IHNEN BESTIMMTE 
RECHTE EINRÄUMT, KÖNNEN SIE IN IHRER 
RECHTSORDNUNG MÖGLICHERWEISE 
WEITERE RECHTE HABEN. DIESE ERKLÄRUNG 
ZUR EINGESCHRÄNKTEN GEWÄHRLEISTUNG 
UNTERLIEGT DEN FÜR SIE UND DAS PRODUKT 
GELTENDEN GESETZEN. BITTE INFORMIEREN SIE 
SICH ÜBER DIE GESETZE IN IHREM LAND, UM 
IHRE RECHTE VOLLSTÄNDIG ZU VERSTEHEN.

Änderungen dieser Richtlinie
Wir können die Bedingungen und die 
Verfügbarkeit dieser eingeschränkten 
Gewährleistung nach eigenem Ermessen ändern, 
aber alle Änderungen sind nicht rückwirkend.

Diese Gewährleistung wird gewährt durch:
Etekcity GmbH
Vossbarg 1, 25524 Itzehoe
Deutschland


